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Hẩy nói chuyện với con em bằng tiếng 
mẹ đẻ của mình ! 
 
• Trẻ em bắt đầu tập nói ngay khi vừa 

mới sinh, khi trẻ em nghe phụ huynh 
nói chuyê ̣n. 

 
• Là điều quan trọng khi phu ̣ huynh nói 

chuyện với con em mình bằng tiếng mẹ 
đẻ của mình. Nếu trong trường hợp hai 
phụ huynh có tiếng mẹ đẻ khác nhau, 
th̀i hảy luôn luôn xữ dụng tiếng mẹ đẻ 
của riêng mỗi người để nói chuyện với 
con em mình. 
 

 

 
 

• Khi xữ dụng tiếng mẹ đẻ thì sẽ được dể dàng tiếp nhận sự giao cảm với con em 
 
• Sự hiểu biết cặn kẽ về tiếng mẹ đẻ sẽ là nền tảng để con em có thể học hỏi tất cả những 

điều mới khác, chẳng hạn như học tiếng phần lan. Trách nhiệm của phụ huynh là dạy con 
em mình tiếng mẹ đẻ chứ không phải là dạy tiếng phần lan. Con em mình sẽ được dạy 
tiếng phần lan ở nhà trẻ hay ở trường học. 

 
• Cùng với con em mình để làm những chuyện như: đàm thọai và lắng nghe con em mình 

nói, và con mình sẽ trả lời những gì. 
• Nói tên đồ vật: ” Nó là cái muô ̃ng” 
• Hẩy nói về những câu chuyê ̣n mà con mình thích. 
• Đừng sửa sai khi con mình nói, mà hẩy cho con em ho ̣c theo 

những cách phát âm đúng chuẩn: 
Con em mình nói: ” Au” ( ý muốn nói Auto) 

        Phụ huynh nói:”Siinä menee iso auto” 
• Đọc những bài thơ vè của trẻ hay hát cho trẻ nghe những bài hát bằng tiếng mẹ đẻ của 

mình, Trẻ em thích nghe âm điệu. 
• Hẩy cùng coi sách với con em mình: giải thích câu chuyện qua hình vẽ. Qua sự đọc sách 

con em sẽ nhớ nhiều những chữ mới. 
 
• Chỉ có chơi Video hay máy vi tính thì trình độ ngôn ngữ của con em không thê ̉ tiến bộ 

được 
 
 Song ngữ là điê ̀u đa ́ng qui ́ cho con em, đa ́ng nên khuyê ́n khi ́ch 
 


